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Powtorne zgloszenie uprzednio zgloszonej koncentracji
(Sprawa COMP/M.6500 — Ravago/Barentz Europe/JV)
Sprawa, ktéra moze kwalifikowa¢ si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2012/C 52/09)

1. W dniu 19 stycznia 2012 r., zgodnie z art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 139/2004 (!), Komisja
otrzymala zgloszenie planowanej koncentracji, w wyniku ktérej przedsigbiorstwa Barentz Europe (,Barents”,
Niderlandy) i Ravago SA (,Ravago”, Luksemburg) przejmuja, w rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. b) rozporza-
dzenia w sprawie kontroli aczenia przedsigbiorstw, wspdlng kontrole nad przedsigbiorstwem Barentz
Ravago Chemical Specialist SA (,JV”, Luksemburg) w drodze zakupu akcjifudzialdow w nowo utworzonej
spotce bedacej wspdlnym przedsigbiorcy.

2. Wyzej wymienione zgloszenie zostalo uznane za niekompletne w dniu w dniu 26 stycznia 2012 r.
Odnosne przedsi¢biorstwa dostarczyly nastepnie wymagane dodatkowe informacje. W dniu 15 lutego
2012 r. zgloszenie stalo si¢ kompletne w rozumieniu art. 10 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr
139/2004.

3. Przedmiotem dzialalnosci gospodarczej przedsigbiorstw bioracych udzial w koncentracji jest:

— w przypadku przedsigbiorstwa Barentz: dystrybucja skladnikéw oraz dodatkéw do zastosowan
w przemysle rolno-spozywczym, farmaceutycznym, kosmetycznym, chemicznym oraz w Zywnosci
dla zwierzat,

— w przypadku przedsi¢biorstwa Ravago: ustugi w zakresie dystrybucji, odsprzedazy, modyfikowania oraz
recyklingu surowcéw elastomerowych i z tworzywa sztucznego,

— w przypadku przedsi¢biorstwa JV: dystrybucja wyrobéw chemicznych.

4. Po wstepnej analizie Komisja uznala, ze zgloszona koncentracja moze wchodzi¢ w zakres rozporza-
dzenia WE w sprawie kontroli laczenia przedsigbiorstw. Jednoczesnie Komisja zastrzega sobie prawo do
podjecia ostatecznej decyzji w tej kwestii. Nalezy zauwazy¢, iz zgodnie z obwieszczeniem Komisji w sprawie
uproszczonej procedury stosowanej do niektérych koncentracji na mocy rozporzadzenia WE w sprawie
kontroli faczenia przedsigbiorstw (?), sprawa ta moze kwalifikowa¢ si¢ do rozpatrzenia w ramach procedury
okreslonej w tym obwieszczeniu.

5.  Komisja zwraca si¢ do zainteresowanych oséb trzecich o zglaszanie ewentualnych uwag na temat
planowanej koncentracji.

Komisja musi otrzymacé takie uwagi w nieprzekraczalnym terminie dziesigciu dni od daty niniejszej publi-
kacji. Mozna je przesylaé do Komisji faksem (+32 22964301), pocztg elektroniczng na adres: COMP-
MERGER-REGISTRY®@ec.europa.cu lub listownie, podajac numer referencyjny: COMP/M.6500 — Ravago/
Barentz Europe(JV, na ponizszy adres Dyrekcji Generalnej ds. Konkurencji Komisji Europejskiej:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") Dz.U. L 24 z 29.1.2004, s. 1 (,rozporzadzenic WE w sprawie kontroli faczenia przedsigbiorstw”).
() Dz.U. C 56 z 5.3.2005, s. 32 (,obwieszczenie Komisji w sprawie uproszczonej procedury”).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

	Powtórne zgłoszenie uprzednio zgłoszonej koncentracji (Sprawa COMP/M. 6500 – Ravago/Barentz Europe/JV ) Sprawa, która może kwalifikować się do rozpatrzenia w ramach procedury uproszczonej (Tekst mający znaczenie dla EOG) (2012/C 52/09)

